
Мерлин летел над лесом, когда увидел существо, покрытое бородавками, с ртом, полным
острых зубов, и двумя крыльями, густо усеянными шипами.

Это была огромная рептилия, больше, чем трёхголовый дракон, и Мерлин также чувствовал,
что она была сильнее трёхглавого дракона. Свирепая жизненная сила исходила из её тела.

Дикий хищник громко завизжал и расправил крылья, злобно ринувшись на Мерлина. Его когти
были похожи на сабли, он полностью полагался на силу своего тела.

«Истребляющий Луч!»

Мерлин протянул руку, и позади него появился большой кроваво-красный глаз. Луч красного
света сразу же устремился в сторону хищника.

Проникающая сила Истребляющего Луча была невероятно сильной, а его мощь была
сопоставима с Великой Легендой, которая сформировала хотя бы один Максим.

В результате на теле хищника образовалась кровавая дыра сразу после того, как в него попал
Истребляющий Луч. Он обезумел от боли, но Мерлин понял, что боеспособность существа
нисколько не ослабла. Вместо этого он стал ещё более агрессивным, а рана на его теле
медленно заживала.

«Интересно. Он не боится даже Истребляющего Луча!»

Мерлин использовал Глаз Тьмы ещё несколько раз. Однако хищник, похоже, учился на
собственных ошибках. Взмахнув крыльями, невероятно большое существо уклонялось раз за
разом от смертоносных лучей.

Дикий хищник приближался к тому месту, где находился Мерлин, и сильные порывы,
вызванные его крыльями, вздымались в его направлении. Наблюдая, Мерлин прикинул, что
этого хищника можно сравнить с Великой Легендой с двумя Максимами.

Кроме того, он был невероятно быстр. Хищник не обладал возможностью атаковать с помощью
заклинаний, в его арсенале был только ближний бой. Можно было догадаться, насколько
пугающим было его мастерство в ближнем бою, просто посмотрев на то, как он постоянно
пытался приблизиться к Мерлину.

Мерлин увидел, что свирепый хищник приближается всё ближе и ближе, а позади него
появилось многоцветное Волшебное Сердце. В окружающее пространство излилась магическая
энергия и образовала гигантскую руку, целиком состоящую из сильных ветров.

Эта гигантская рука покрывала почти половину неба. При её появлении чувствовалось
ужасающее гнетущее ощущение. Казалось, что даже угроза свирепого хищника была
подавлена.

Гигантская рука ударила вниз, и тело свирепого хищника было немедленно поймано. Как бы
сильно существо ни боролось, всё было напрасно.

«Ледяная печать!»

Мерлин снова указал, и всё тело свирепого хищника застыло, оставив свободной только голову.
Потому, что Мерлин не хотел убивать это существо сейчас.



Грохот…

Затем дикий хищник, заключённый в ледяной покров, рухнул на землю, в результате чего
образовалась большая яма.

Разноцветное Волшебное Сердце позади Мерлина также исчезло. Он приземлился на землю и
смотрел, как свирепый хищник сопротивляется. Если Мерлин не развеет заклинание, этот
ледяной кристалл будет держать хищника в замороженном состоянии, пока он, наконец, не
умрёт.

Этот дикий хищник, казалось, обладал некоторым разумом. После непродолжительной борьбы
и обнаружив, что это бесполезно, он медленно успокоился и пристально посмотрел на
Мерлина.

Он знал, что этот, казалось бы, «слабый» человек победил его.

Затем Мерлин начал использовать свою Силу Разума для изучения тела дикого хищника. Он
прокатился по его телу и обнаружил, что каждый дюйм содержит взрывную силу.

Это действительно был свирепый зверь в ближнем бою, похожий на Племя Гигантов в Зоне
Пустоты. Конечно, Племя Гигантов было невероятно могущественным по своей природе, а их
тела были чрезвычайно крепкими. Этот свирепый хищник походил на Великого Гиганта.

Как бы он ни смотрел на него, хищник не имел отношения к Заклинателям. В конце концов,
даже если трёхголовый дракон был сопоставим с Великим Волшебником, ему приходилось
полагаться на выпуск ужасающих заклинаний, чтобы стать жестоким зверем, которого все
боялись. Он полностью отличался от этого дикого хищника.

«Ты готов подчиниться мне?»

Мерлин направил свою Силу Разума прямо в голову дикого хищника. Это был самый прямой
способ общения. Как правило, только существа, которые достигли уровня Легенды, могли
справиться с этим.

Конечно, Заклинатели использовали для этого Силу Разума. Другие племена использовали
свою уникальную силу, чтобы общаться подобным образом, не будучи связанными языковыми
барьерами.

Дикий хищник, казалось, сохранил какой-то разум. Услышав Мерлина, он оценил своё текущее
положение. Наконец, он склонил голову, чтобы выразить готовность подчиниться.

Мерлин слегка махнул рукой и снял заклинание. Дикий хищник сразу же обрёл свободу, но
Мерлина это не волновало. Дикий хищник не кинулся него. Подобные свирепые звери,
вероятно, были более лояльными, чем кто-либо в этом мире, в Зоне Пустоты или даже в
Славной Земле. Они никогда не предали бы своих хозяев, если бы не были брошены после того,
как покорились.

Дикий хищник опустил голову, чтобы показать своё послушание Мерлину.

«Очень хорошо.»

Мерлин полагался на трёхглавого дракона, чтобы быстро путешествовать по Славной Земле, не
расходуя магическую силу, и привык к свирепому зверю. Этот дикий хищник был сравним с



Великой Легендой и был чрезвычайно быстр. Это было именно то, что Мерлину было нужно.
Более того, он был намного сильнее трёхглавого дракона.

«Полетели исследовать этот новый мир!»

Мерлин взлетел на спину дикого хищника. У него на спине обнаружились довольно мягкие
перья и это было намного удобнее, чем спина трёхглавого дракона. Он всё больше и больше
интересовался этим новым миром. Казалось, что в нем есть бесконечные секреты, которые
Мерлин должен постепенно открывать.

Дикий хищник расправил крылья и с яростным взмахом взлетел в небо.

…

По ухабистой гравийной дороге медленно проезжали десятки экипажей в сопровождении
сотен рыцарей.

В вагонах сидели в основном женщины и дети, а также лежала поклажа. Казалось, что
огромная семья переезжает. Иногда можно было слышать тихие крики женщин и детей.

Рыцари тщательно охраняли их. Это была семья графа Манделы. Посланник также нёс его
флаг.

Однако граф Мандела, владевший большой территорией, в данный момент высылал свою
семью. Это известие повергло всех в уныние, и с тех пор в воздухе витала тяжёлая атмосфера.

Посреди этого всего ехала роскошная карета. В ней сидела красивая женщина в голубом
платье. Она выглядела встревоженной и время от времени поднимала шторку, чтобы
посмотреть на небо позади неё.

«Нападение варваров на этот раз было настолько жестоким, что отец выслал нас. Боюсь, он
готовится к худшему.»

Неприятные мысли одна за другой мелькали в её голове. Весь город будет превращён в руины,
если эти варвары прорвутся. Дикие варвары не были цивилизованными и знали только о
бессмысленных разрушениях и кровавой бойне.

«Сестра, не волнуйся. Я защищу тебя! Я обещал отцу, что буду оберегать тебя, пока мы не
прибудем в город Руба.»

Это были слова мальчика двенадцати лет, сидящего в карете, но его тело было очень сильным.
За спиной у него висел огромный меч, и ужасающая жизненная сила исходила из его тела.
Если бы не было видно его незрелого лица, никто бы не поверил, что он всего лишь мальчик-
подросток.

«Да, мой маленький Кевин, ты вырос и можешь защитить меня, но до Руба-сити ещё очень
далеко. В нашем караване так много семей, но всего несколько сотен рыцарей. Это все ещё
очень опасно.»

В отличие от Кевина, Миа явно контролировала окружение. Она приняла во внимание
множество вещей. Руба-сити был выходом, который для них устроил граф Мандела, и только
там они будут в безопасности. Там им бы не грозили ни вторжения варваров, ни нападения



грозных зверей.

Там находились претенденты в Святилище. Руба-сити был самым безопасным и сильным
городом для мобатанов. Это была их самая большая надежда.

Варвары и свирепые звери постоянно нападали на города мобатанов. Мобатаны давно
раскололись, и все воевали сами по себе. Им приходилось с детства учиться сражаться с
варварами и убивать зверей. Даже женщинам приходилось браться за оружие.

Возможность жить мирной жизнью была желанием каждого человека из Мобата.

«Не волнуйся, старшая сестра. Однажды я стану претендентом в Святилище. Я изгоню этих
варваров и зверей, и защищу отца, мать, сестру, и спасу всех Мобатанов.»

Кевин похлопал себя по груди. Стать претендентом в Святилище и защитить Мобатанов было
целью всех молодых людей, но стать им было чрезвычайно сложно. Во всём мире Мобата было
всего дюжина претендентов. Именно благодаря им они ещё не были полностью истреблены.

Они были защитниками и героями всех мобатанов!

«Кевин, у тебя определённо будет возможность стать претендентом в Святилище, поскольку ты
очень усердно занимаешься. Ты сможешь защитить меня, а также мир Мобата!»

Миа посмотрела на Кевина с благодарностью. Кевину было всего двенадцать лет, но он уже
был претендентом на четвёртую ступень. Возможно, однажды он сможет стать претендентом
на восьмую ступень, как его отец, граф Мандела. Этого хватило, чтобы поддержать целый клан.
Бремя будущего семьи в конечном итоге ляжет на плечи Кевина. Он станет надеждой клана в
будущем.

«Стой!»

Внезапно их караван остановился. Снаружи послышался стук копыт, рыцарь поспешил к
экипажу Мии и тихо сказал:

«Леди Миа, что-то не так. Перед нами большая группа свирепых зверей. Они почему-то бешено
атакуют нас. Мы готовы сражаться насмерть, чтобы остановить стадо.»

«Свирепые звери?»

Миа побледнела. Она быстро приподняла занавес кареты и увидела, что снаружи в воздухе
витает пыль. Ее величайшее беспокойство действительно сбылось. Имея всего несколько сотен
рыцарей, они мало что могли бы сделать в подобной ситуации.

Это было особенно верно, когда речь шла о целом стаде зверей. Они неслись, как прилив, и
среди них было даже несколько свирепых зверей седьмой ступени. Это были звери высшего
уровня, и они были чрезвычайно устрашающими.

«Беги, Кевин. Убегайте с рыцарями. Я выиграю для тебя время. Ты надежда семьи!»

Миа закрыла глаза и быстро приняла решение. Она останется здесь командовать войсками,
чтобы заблокировать это стадо свирепых зверей и изо всех сил стараться выиграть Кевину
время на побег.

Кевин был единственной надеждой клана!
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